Informacija o potpisivanju Izjave namjere izmedu Ministarstva zdravlja Crne Gon:e i
Ministarstva zadufenog za zdravstvo i prevenciju Francuske Republike o saradnji u
oblasti zdravstva, koja ¢e biti potpisana tokom sluzbene posjete delegacije Ministarstva i
zdravlja Crne Gore Francuskoj 14-15.maj 2024, Pariz. |

Izjava namjere izmedu Ministarstva zdravlja Crne Gore i Ministarstva z§duienog if
zdravstvo i prevenciju Francuske Republike o saradnji u oblasti zdravstva, postavlja temelje zaj
formalizaciju saradnje izmedu dva resora strana potpisnica. :

brojne tematske oblike. Oblasti saradnje prepoznate lzjavom, odnose se na: ra?mje:[m
informacija i iskustava u oblasti zdravstva i u duhu tekuéih evropskih pregovora, organizacije,
funkcionisanja i reforme sistema zdravstvene zadtite i zdravstvenog osiguranja; prevencij.e j
borbe protiv malignih i nezaraznih bolesti; epidemioloske kontrole infektivnih bolesti i zarazni

razmjene zdravstvenih eksperata u svrhu obuke u zdravstvenim ustanovama Potpisnica;}
razmjene iskustava o zdravstvenim uslugama koje se pruzaju kroz model javno-privatno

partnerstva.

Izjava namjere o saradnji izmedu Ministarstva zdravlja Cme Gore i Mnistarstva
zaduZenog za zdravstvo Republike Francuske u oblasti zdravstva, u krajnjem je u funkeiji
promocije zdravlja i zdravstvene zadtite kroz vrijedan transfer znanja i dobrih praksi.

Potpisivanje Izjave namjere reflektuje posveéenost Cme Gore medunarodnoj saradnji ;‘
razmjeni iskustava i dobrih praksi izmedu zdravstvenih sistema u cilju ja¥anja i unapredenjal)
funkcionisanja zdravstvene zastite, ‘

U okviru primjene Izjave namjere o saradnji, zna&ajan fokus e biti i na razmjeniff
informacija o rovoj medicinskoj opremi, proizvodima i tehnoloZkim dostignuéima Kkoja sef
odnose na medicinu i zdravstvo.

Podr$ka Ministarstva zaduZenog za zdravstvo i prevenciju Republike Francuskeg}
Ministarstvu zdravlja Crne Gore je i od znataja u kontekstu procesa pridruZivanja Evropskoj
uniji, cijeneéi potrebu usagladavanja legislative i primjene medunarodnih standarda u na
zdravstveni sistem, a imajuéi u vidu nedavnu povezanost Crne Gore sa programony
“EU4Health.”

Izjava namjere biée potpisana tokom sluZbene posjete delegacije Ministarstva zdravlja :
Cme Gore koju predvadi dr Vojislav Simun, ministar zdravlja, Muistarstvu zaduZenom z§
zdravstvo i prevenciju Francuske.

-

Za potrebe primjene ove Izjave, Potpisnici ée formirati zajedni¥ko tijelo - Radni timyf
sastavljen od jednakog broja &lanova,kaji ée periodi¢no praviti planove saradnje u kojima ée s
utvrdivati obrasci, sadr2aj, metode i uslovi saradnje za odredeni vremenski period.

_ _Saradn_ja sa Republikom Francuskom u oblasti zdravstva pokazuje posveéenog {
zajednitkom evropskom cilju - izgradnji snaZnog, otpomog i dostupnog zdravstvenog sistem
za sve gradane,

.Izj'ava namjere o saradnji u oblasti zdravstva postavlja temelje za dugoro®nu partnersk
sara.dn_yu izmedu Crne Gore i Republike Francuske u oblasti zdravstva, stvarajuéi odriiv
uzajaman odnos v osnaZivanju zdravstvenog sistema,
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IZJAVA NAMJERE
1
IZMEDU
MINISTARSTVA ZDRAVLJA CRNE GORE i

I MINISTARSTVA ZADUZENOG ZA ZDRAVSTVO I PREVENCIJU
FRANCUSKE REPUBLIKE
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Ministar zdravlja Crne Gore i Ministar zaduZen za-zdravstvo i"p,r'évg‘ncl ju Francuske;
Republike (u daljem tekstu "Potpispici"), e NN
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SA ZELJOM da ojadaju medusobne odnose i sdradnju ng‘..ﬁo‘l_ju zdraystvalizmedu Crne
Gore i Francuske, izmedu Potpisnica, njihovih administracija i njihovih agencija;
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IMAJUCI u vidu izbor Crne Gore, u*oKviru Qrocedure pﬁ@fqgiv_gpja Evropskoj uniji, day

pripremi integraciju u Evropsku zdravstvenu.ufifju_pridruZivanjetivevropskim inicijativama

i projektima, kao | da razvije razmjenu u oblasti zdravstva sa zemljama &lanicama EU;

N ~
o

e, . I‘ i’ . L , -~
UZIMAJUCI U OBZ{L{:ﬁgdiﬁu_povezanost-,ﬁr e Gore sa'programom 'EU4Health';
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IZRAZAVAJU nédmijeru, da S..SE&dUJU, u okimg. svog nacionalnog zakonodavstva j
evropskog zakonodavsﬁ'm.,.uxilgl‘ggiu-sa.,s_lj_gdeéin})pi‘incipima i ciljevima: 1
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Cilj ove Iz_la\(‘émamjere (u daljem tekstu Izjava) je podr$ka razvoju saradnje u obla
zdravstva na oéno@q:iedna;;?sti, reciprociteta i obostrane koristi.
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Potpispici e n@tpjé}i/&a stvore povoljne uslove za saradnju koja ée sluZiti javnoy
zdravlju, prevenci}i, modernizacij? i odrzivom jaZanju njihovih zdravstvenih sistema, kao i

n

i
njihovom doprinosu i integraciji u Evropsku zdravstvenu uniju, promovisanjem tehnitke |
pomodi kao i razmjenom informacija, ekspertize i iskustva, '
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| Oblasti saradnje

Potpisnici namjeravaju da saraduju u sljedeéim oblastima:

|
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a. razmjene informacija i isi!'ustava u oblasti zdravlja i u duhu tekusih evropskill §
pregovora, na primjer: b
o organizacije, funkciionisanja i reforme sistema zdravstvene zaltite | b
zdravstvenog osiguranja;

o prevencije, borbe protiv raka i uopte nezaraznih bolesti;
o epidemiolodke kontrole infektivnih bolesti i zaraznih bolesti uopste; .
o farmaceutskih i mbdicinskih uredaja, medicinske opreme, proizvoda } |
tehnoloskih dostignuéa vezanih za medicinu i zdravstvo; i
o digitalnog zdravlja, telemedicine; 1
b. Podrske Francuske Ministarstvu zdravlja Crne Gore~u procesu pristupanjs
Evropskoj uniji, uskladivanja zakonodavstva, izgradnjé i jadanja administrativnikfg
kapaciteta u zajedni¢ki dogovorenim oblastima; . _'K_\..,\ ‘
c. uleiée zdravstvenih eksperata na simpozijuminia, konférencijama, seminarimaf
vebinarima i drugim dogadajima za zdravlje kpjelgrgani':':ujﬁ-_oba Potpisnika;
d. razmjene zdravstvenih eksperata u svriui-obuke u zdravstvenim ustanovams

Potpisnika; 'y Pt i
e. razmjene iskustava o zdravstvenim u'éhn‘gapa kcﬁ‘_eee pruZaju kroz model javno-
privatnog partnerstva; EREL AN :
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f. drugih medusobno dogovorenih oblika saradnje W oblasti javnog zdravstva.
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Za potrebe ove Izjayefr'Potpis'hi,cihée fomira't'i<‘-zajedniéko tijelo - Radni tim, sastavljen o [
jednakog broja Elanovarkoji e se naizmjenié’ﬁo__sastajati u Crnoj Gori i Francuskoj, ifi |
onlajn, u skladu sa po‘tfebamg/‘i'-*procjgnom Potpisnika. Radni tim ée perioditno pravif 1
planove saradpje;_uJcojima(&ﬁ.fsé“ﬂtVrﬁiiﬁti“gib’fasci, sadrZaj, metode i uslovi saradnje n
odredeni yferitnski périod. 7\, o
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Planirana saradnja ceﬁqé‘én 14. mgja, datumom potpisivanja ove lzjave.
Ova Izjava ne_;_)roiivodi nikakva zakonska ili finansijska prava ili obaveze pren}
medunarodnom ili nacionalnom pravu Potpisnika.

Potpisano u , dana
crnogorskom, francuskom i engleskom jeziku.
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Ministar zdravlja Crme Gorea '_ . Ministar zaduZen za zdravlje i prevenciju
. Francuske Republike
Dr Vojislav Simun Frédéric Valletoux
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DECLARATION OF INTENT
| BETWEEN

THE MINISTRY OF HEALTH OF MONTENEGRO

AND THE MINISTRY IN CHARGE OF HEALTH AND PREVENTION OF THE |
FRENCH REPUBLIC

o~

ON COOPERATION IN THE FIELD oninﬁ:&[f‘m
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The Minister of Health of Montenegro ang.;thé‘:Mi?lister in 'bh:a:rgg of Health and}l
Prevention of the French Republic (hereinafter rt;f?"rfed to as the “Signatorigs’),
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WISHING to strengthen the mutua! relations and tooperation-in the field of heaith betweenig
Montenegro and France, between the Signatories, their. gdiljinistrations and their agencies; [t
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CONSIDERING Montenegro's choi%e;;'as‘pa[t of its accession, procedure to the Europea
Union, to prepare its integration into the~Eufopean Health\Unjéh by joining Europea

initiatives and projects, and to dev lap heh]t\h-rela;
LY .

T ..\ ' 4"’. \h d

TAKING NOTE OF I'\/‘l,o_nten'_egro"sI ‘[ecent assggiation to the’:EU4Health' programme;
i g ., '\ .y q
.r"-. r. \ ) \.. -¥
DECLARE their iritention to cd‘op?nate, withi}h"thqf;framework of their respective nationaj
legislation and the Eﬁrgiaqu;{jégisla_tion, accoiding to the following principles an
obJectlves‘:{...»-_-:.m RSN El‘"-n..___h-"; <
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The objective of this Declatat:on of Intent (hereinafler referred to as the Declaration) is fi
support the develapment;of coopgration in the field of health on the basis of equalit]
reciprocity and mutu'gl,béneﬁt. Il

The Signatories will endeavor to treate favorable conditions for cooperation that will seryje
public _health, prevention, moderpization and the sustainable strengthening of thdir
respective health systems, as well as their contribution to and integration in the Europed

Health' Union, by promoting technical assistance as well as exchanges of informatig
expertise and experience.
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Areas of cooperation
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the ongoing European negociations for instance on: ‘
o orgamzatlon, functioning and reform of the health care system and |

health insurance sysfem;
o prevention, fight against cancer and more generally non-communicable] |

diseases;
o epidemiological cqntrol of infectious diseases and more generallytd
communicable diseases; P )

o pharmaceuticals and medical devices, medicakgquipment, products and H
technological achivevements related to medlcme and healthcare; i
o digital health, telemedecine; AR ‘\

b. France's support to the Ministry of Health of Montenegro in the process offf
joining the European Umon, harmomzmg Tegislation, buxldmg~and strengthemng
administrative capacities in jointly agreed areas; 1,. > '

¢. participation of health professionals™ - sympoma, conferenc‘es seminars,
webinars and other events for health orgamzed by both Slgnatones, i

d. exchange of health professwnals for the purpose of training in health institutions}
of the Signatories; LI Ya, SN '

e. exchange of experience on health semces that are prowded through publiclf
private partnership model; ",‘\ T e

f. other mutually agreed forms of cor)peratlon in the fi eld of public healthcaré.
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For the purpose oﬁthns Declarahon, the Sighatories will form a joint body the Working ¥
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and m France, or onlme, accordmg 7to”the needs and assessment of the Signatories.
Working" Team will penodlcally dfaw up cooperation plans in which the forms, conte
methods and condmons of coopeymon for a certain period of time will be determined. ¢
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v Provisions

-

The projected cooperation will startign May 14, date of signature of this Declaration,

This Declaration does not create any legal or financial rights or obligations under
international or national law of thg'Slgnatones




Signed in , On
Montenegrin, French and English.

The Minister of Health of Montenelgro

Dr Vojislav Simun L Frédéric Valletoux
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. in three original copies, in }
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The Minister in charge of Health and
Prevention of the French Republic




